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(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 5. fijna 2006

o zfizeni mechanismu vzijemné vymény informaci o opatfenich Clenskych stitd v oblasti azylu

a pfistéhovalectvi

(2006/688/ES)
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi, (3)
a zejména na Clanek 66 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),
4)

vzhledem k témto dévodim:

()  Dne 4. listopadu 2004 schvdlila Evropskd rada vicelety
program, zvany ,Haagsky program®, pro posileni
prostoru svobody, bezpecnosti a prava, ktery vyzyva )
k rozvoji druhé fize spolecné politiky v oblasti azylu,
migrace, viz a hranic, zahdjené dne 1. kvétna 2004,
zaloZené mimo jiné na Gzké praktické spoluprici mezi
Clenskymi stity a zdokonalené vymeéné informaci.

(2)  Rozvoj spolecné azylové a pristéhovalecké politiky od
vstupu Amsterodamské smlouvy v platnost vedl k tzké
provazanosti politik ¢lenskych statti v této oblasti, ¢imz
se potieba koordinovangjstho piistupu vnitrostdtnich (6)

() Stanovisko ze dne 3. kvétna 2006 (dosud nezvefejnéné v Urednim
véstniku).

politik stala zdsadni pro posileni prostoru svobody,
bezpecnosti a prava.

V zavérech, které pfijala na zaseddni dne 14. dubna
2005, vyzvala Rada ve slozeni pro spravedlnost
a vnitfni véci k vytvofeni mechanismu pro vzdjemnou
vyménu informaci mezi subjekty pfislusnymi pro
migraéni a azylovou politiku v ¢lenskych stdtech, ktery
by se zaklddal na nezbytnosti sdélovat informace
o opatfenich, jez mohou mit vjznamny dopad na vice
Clenskych stitG nebo na Evropskou unii jako celek,
a ktery by umoziioval vyménu ndzortt mezi ¢lenskymi
stdty a Komisi na zddost kteréhokoli z ¢lenskych statt
nebo Komise.

Mechanismus vymény informaci by mél byt zalozen na
solidarité, prihlednosti a vzdjemné divéfe a mél by na
drovni Evropské unie poskytovat pruzny, rychly
a nebyrokraticky kandl pro vyménu informaci a nazort
tykajicich se wvnitrostdtnich opatfeni v oblasti azylu
a piistéhovalectvi.

Pro ticely pouziti tohoto rozhodnuti mohou vnitrostatni
opatfeni v oblasti azylu a pfistéhovalectvi, kterd mohou
mit vyznamny dopad na vice ¢lenskych stitti nebo na
Evropskou unii jako celek, zahrnovat politické zdmeéry,
dlouhodobé programovani, navrhované a piijaté pravni
predpisy, pravomocnd rozhodnuti nejvyssich soudd, kterd
aplikuji nebo vyklddaji opatfeni vnitrostdtniho prava,
a spravni rozhodnuti, kterd se tykaji vyznamného poctu
osob.

Ke sdélovani piislusnych informaci by mélo dojit nejpoz-
d&ji v okamziku zveiejnéni dotyéného opatfeni. Clenské
staty se vSak vyzyvaji, aby tyto informace poskytovaly co
nejdiive.
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(7)  Z dtvodu Gcinnosti a piistupnosti by zdkladnim prvkem ¢lenskych statti nebo Evropskou unii jako celek.

mechanismu vymény informaci o vnitrostdtnich opatfe-
nich v oblasti azylu a pfistéhovalectvi méla byt on-line
sit.

(8)  Vyména informaci o vnitrostdtnich opatfenich prostred-
nictvim on-line sit¢ by méla byt doplnéna o mozZnost
vymény ndzorti na tato opatfeni.

(99  Mechanismem vymény informaci, ktery zavddi toto
rozhodnuti, by nemélo byt dotfeno privo ¢lenskych
statd kdykoli v Radé pozddat o jednotlivé projedndni
vnitrostatnich opatfeni v souladu s jednacim fddem Rady.

(10)  Jelikoz cilt tohoto rozhodnuti, totiz bezpe¢né vymény
informaci a konzultaci mezi ¢lenskymi stity, nemize
byt dosazeno uspokojivé na drovni clenskych statd,
a proto, z davodu U¢inkd tohoto rozhodnuti, jich
muzZe byt lépe dosazeno na trovni Spolecenstvi, miize
Spolecenstvi pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu
se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném
¢lanku neprekracuje toto rozhodnuti rdmec toho, co je
nezbytné pro dosaZeni téchto cild.

(11)  Spojené krélovstvi a Irsko ozndmily v souladu s ¢ldnkem
3 Protokolu o postaveni Spojeného krdlovstvi a Irska,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, své pfani Gicastnit se
pfijimdn{ a pouzivani tohoto rozhodnuti.

(12)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko netdcastni
pfijiméni tohoto rozhodnuti, a proto pro né nenf
zdvazné ani pouZitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1.  Toto rozhodnuti zavddi mechanismus vzdjemné vymény
informaci o vnitrostitnich opatfenich v oblasti azylu
a pristehovalectvi, kterd mohou mit vyznamny dopad na vice

2. Mechanismus uvedeny v odstavci 1 umozZnuje piipravu
vymeény nazort a rozprav o téchto opatfenich.

Cldnek 2
Poskytované informace

1.  Clenské stity sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym statim
informace o opatfenich, kterd hodlaji pfijmout nebo
v neddvné dob& piijaly v oblasti azylu a pfistéhovalectvi,
pokud jsou tato opatfeni vefejné piistupnd a pokud mohou
mit vyznamny dopad na vice ¢lenskych sttt nebo na Evrop-
skou unii jako celek.

Tyto informace se poskytuji co nejdiive, nejpozdéji v okamziku
jejich zpfistupnéni vefejnosti. Tento odstavec je podminén
vesSkerymi pozadavky na utajeni a ochranu ddajl, které se
mohou vztahovat na dané opatfeni.

Za hodnoceni toho, zda jeho vnitrostitni opatfeni mohou mit
vyznamny dopad na vice ¢lenskych stdtd nebo na Evropskou
unii jako celek, odpovidd kazdy clensky stat.

2. Informace podle odstavce 1 se sdéluji prostfednictvim sité
uvedené v ¢lanku 3 na formuldfi pro podavani zprav pfilo-
Zeném k tomuto rozhodnuti.

3. Komise nebo c¢lensky stit mize prostfednictvim sité
pozadat o dodate¢né informace ke konkrétni informaci sdélené
jingm clenskym stitem. V tom piipadé poskytne dotycny
¢lensky stdt dodatecné informace do jednoho mésice.

Zadosti pro poskytnuti dodate¢nych informaci podle tohoto
odstavce se nemohou tykat informaci o pravomocnych rozhod-
nutich nejvyssich soudtl, kterd aplikuji nebo vykladaji opatfeni
vnitrostatniho préva.

4. Moznost poskytnuti dodateénych informaci uvedenou
v odstavci 3 muze clensky stat rovnéz vyuzit k poskytnuti
informaci o opatfenich, na kterd se nevztahuje povinnost
podle odstavce 1, a to z vlastniho podnétu nebo na zadost
Komise nebo jiného ¢lenského statu.
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Clanek 3
Sit

1. Sit pro vyménu informaci v souladu s timto rozhodnutim
mé povahu on-line sité.

2. Komise odpovidd za rozvoj a spravu sité, véetné jeji struk-
tury a obsahu a pfistupu k ni. Sit zahrnuje vhodnd opatieni,
kterd zajisti utajeni veskerych informaci v této siti nebo jejich
casti.

3. Pokud jde o praktické zaveden{ sité, vyuzije Komise stdva-
jici technickou platformu v rdmci Spolecenstvi transevropskych
telematickych siti pro vzdjemnou vyménu informaci mezi
organy clenskych stati.

4. Bude zajisténa specifickd funkce sité, kterd umozni, aby
Komise a ¢lenské staty mohly pozadovat od jednoho nebo vice
Clenskych statd dodate¢né informace tykajici se sdélenych
opatfeni, jak je uvedeno v ¢l. 2 odst. 3, a jiné informace
podle ¢l. 2 odst. 4.

5. Clenské stity uréi vnitrostdtni kontaktni mista, kterd
budou mit k siti pfistup, a ozndmi je Komisi.

6.  Komise muze, bude-li to pro rozvoj sité nezbytné, uzaviit
dohody s orgdny Evropského spolecenstvi a s vefejnoprdvnimi
subjekty ziizenymi podle Smluv o zaloZeni Evropskych spole-
Censtvi nebo v rdmci Evropské unie.

Komise vyrozumi Radu pokazdé, kdyz je poddna zadost o tento
piistup a kdyz je tento pfistup takovym orgdnim nebo
subjektim udélen.

Cldnek 4

Vyména nédzort, obecnd zprdva a rozpravy na tirovni
ministri

1. Komise vypracuje kazdorotné celkovou zpravu, kterd

Za Glelem piipravy této zprivy a urceni otdzek spole¢ného
zgjmu  spolupracuji clenské stity pfi téchto piipravich
s Komisi, coz muZze zahrnovat technickd jedndni v prabéhu
obdobi, na néz se zprava vztahuje, sestdvajici z vymény ndzorti
na informace poskytnuté podle ¢ldnku 2 s odborniky
z Clenskych statd.

Obecnd zprava se piedkladd Evropskému parlamentu a Radé.

2. Aniz je dotéena moznost vést jednotlivé konzultace
v ramci Rady, pfedstavuje obecnd zprava vypracovand Komisi
zdklad pro rozpravu na Grovni ministri o vnitrostitnich politi-
kich v oblasti azylu a pfistéhovalectvi.

Cldnek 5
Hodnoceni a pfezkum

Komise vyhodnoti fungovani mechanismu po dvou letech od
vstupu tohoto rozhodnuti v platnost a poté v pravidelnych
intervalech. Komise navrhne podle potfeby zmény tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 6
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefej-
néni v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 7
Urcéeni

Toto rozhodnuti je uréeno clenskym stitim v souladu se
Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi.

V Lucemburku dne 5. fijna 2006.

Za Radu
piedseda
K. RAJAMAKI
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PRILOHA

Formulaf pro podavani zprav o informacich sdélovanych prostfednictvim mechanismu pro
vzdjemnou vyménu informaci o opatrenich €lenskych stati v oblasti azylu a pfistéhovalectvi
(¢él. 2 odst. 2 rozhodnuti Rady 2006/688/ES)

Pripomina se, Ze podle &l. 2 odst. 1 tfetiho pododstavee rozhodnuti Rady 2006/688/ES odpovida kazdy ¢lensky stat za
hodnoceni toho, zda mohou mit jeho vnitrostatni opatfeni vyznamny dopad na vice ¢lenskych statd nebo na Evropskou uni
jako celek.

1. Druh opatfeni, o kterém je nezbytné sdélit informace (1) (*):
— politické zaméry, dlouhodobé programovani
— navrhy pravnich pfedpist
— pfijaté pravni predpisy

— pravomocha rozhodnuti nejvy$sich soudl, ktera aplikuji nebo vykladaji opatfeni vnitrostatniho prava nebo stanovi
zavazné pokyny v oblasti azylu a pfistéhovalectvi

— spravni rozhodnuti, ktera se tykaji velké skupiny statnich pfislusnik(l tfeti zemé nebo jsou obecné povahy

— jiné (upfesnéte):

2. Uplny nazev opateni, o kterém je nezbytné sdélit informace (**)

3. Struény popis opatfeni, o kterém je nezbytné sdélit informace (**)

4. Poznamky a pfipominky tykajici se dotyéného opatfeni (**)

5. Kde je moZné nalézt Uplné znéni opatfeni, o kterém je nezbytné sdélit informace (3)?

() Oznadte prislusnou kategorii opatfeni, pro které je nezbytné sdéleni informace.

(®) Prosim, doplrite internetovy odkaz, je-li to mozné.

*) Je-li to mozné a aniz jsou dotéeny pouzitelné pozadavky na utajeni a ochranu Udajl tykajici se dotyéného opatieni.
(**) Clensky stat prelo( tuto informaci do ndkterého z Gfednich jazyk( organd Evropské unie jiného, neZ je jeho viastnf.



